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Podonavje  je  naslednik  transnacionalnega  programa 

Jugovzhodna  Evropa  2007-2013. 

Čezmejni programi Transnacionalni 
programi 2007-2013 

Medregionalni programi 

Slovenija - Italija Srednja Evropa Interreg IVC 

Slovenija - Avstrija Območje Alp URBACT 

Slovenija - Madžarska Mediteran ESPON 

Slovenija – IPA Hrvaška Jugovzhodna Evropa: 
  1802 prijav   (I. faza) 
    199 prijav  (II. faza) 
    122 projektov (7%) 

INTERACT 

IPA Jadranska pobuda 



I.  Slovenija v programu  

    Jugovzhodna Evropa 2007-2013 



Jugovzhodna Evropa je bila za Slovenijo najuspešnejši 

med  zelo  uspešnimi  transnacionalnimi  programi. 

• 126 slovenskih partner-

jev je sodelovalo v 83 od 

122 odobrenih projektov.  

• Slovenski partnerji torej v 

dveh tretjinah projektov. 

• 14 vodilnih partnerjev.  

• Sodelovanje in 

povezovanje z več kot 

1300 inštitucijami. 

• Od 194 M€ je Slovenija 

dobila v JVE 20 M€ iz 

ESRR. 

 



Regionalna slika kaže na veliko zanimanje za program 

JVE  v  večini  slovenskih  regij  (rumeni  odsek  kroga). 

. 



Kdo  je  najbolj sodeloval  v programu Jugovzhodna 

Evropa?  Univerze  in  inštituti,  javni  izvajalci,  RRA. 



Najbolje   zastopane   prioritete   po  regijah   (JVE): 

- Osrednja  Slovenija:  okolje,  inovativnost,  dostopnost; 

- druge  regije: regionalni  razvoj 



   II.   Program  Podonavje  2014-2020 

. 



Slovenija  je  v  obdobju  2007-2013  sodelovala  v  štirih,  

v  obdobju  2014-2020  pa  v petih  transnacionalnih 

programih. 

Čezmejni Transnacionalni Medregionalni 

Slovenija - Italija Srednja Evropa INTERREG EUROPE 

Slovenija - Avstrija Območje Alp URBACT 

Slovenija - Madžarska Mediteran ESPON 

Slovenija - Hrvaška Adrion  
(Jadransko-jonski program) 

INTERACT 

Podonavje  



Podonavje   je   eden  od  treh  naslednikov  programa  

Jugovzhodna Evropa.  Slovenija sodeluje še v programu 

Adrion,   ne   pa   tudi   v   programu   Balkan - Mediteran. 

Območje je skladno z EU strategijo za Podonavsko regijo. 

. . 



Podonavje  je  eden  od  večjih  transnacionalnih 

programov  (202 M€  iz  ESRR ,  20 M€  iz  IPA,  ENI ?) 

Program Sredstva ESRR v 
milijonih evrov 

Novo: stopnja 
sofinanciranja 
projektov iz ESRR v % 

Območje Alp                 116      85 (vse države) 

Mediteran                  224      85 (vse države) 
     50 (GBER-podjetja) 

Srednja Evropa                  246      85 (SI…) 
     80 (DE, AT, IT) 

Adrion                    83      85 (vse države) 

Podonavje skupaj 
PRVI RAZPIS: 40% 

                 202 
                   76 

     85 (vse države) 
 

Projektni partnerji zagotavljajo predfinanciranje in sofinanciranje sami. 



PRIORITETE PROGRAMA PODONAVJE 2014-2020 

P1: Innovativno in 
družbeno odgovor-

no Podonavje

P2: Okoljsko in kulturno 
odgovorno Podonavje

P3: Povezano in 
energetskoodgo-
vorno Podonavje

P4: Dobro 
upravljano 
Podonavje

S p e c i f i č n i  c i l j i

1.1 Krepitev 
okvirnih pogojev za 
inoviranje

2.1  Izboljšanje 
transnacionalnega 
upravljanja voda in 
preprečevanje poplav-
nega tveganja

3.1  Podpora okolju 
prijaznih in varnih 
prometnih sistemov 
ter uravnotežene
dostopnosti urbanih 
in ruralnih območij

4.1  
Institucionalna 
usposobitev za 
ravnanje s 
ključnimi 
družbenimi izzivi

2.2  Vzpodbujanje traj-
nostne rabe naravne in 
kulturne dediščine/virov

3.2 Izboljšanje 
energetske varnosti 
in učinkovitosti

4.2  Podpora
upravljanju in 
izvajanju EUSDR

1.2 Povečanje 
kompetencza 
gospodarsko in 
družbeno inoviranje

2.3  Vzpostavljanje in 
upravljanje ekoloških 
koridorjev

2.4  Zvišanje priprav-
ljenosti za ravnanje z
nesrečami



Poslanstvo programa Podonavje 

 

• Program spodbuja  usklajevanje razvojnih politik na zelo 
   heterogenem območju v okviru izbranih vsebinskih prioritet. 

 
• Izhaja iz skupnih izzivov in potreb, ki jih je primerno urejati pod 
   evropsko, a nad  nacionalno ravnjo. 
  
• Transnacionalni projekti  naj  bi vplivali na nacionalne, 
    regionalne in lokalne politike ter razvojne instrumente s 
    predpisanim instrumentarijem  ključnih outputov. 
 
• Cilj je izboljšanje okvira za institucionalno sodelovanje, 
    izboljšanje politik in njihovega udejanjanja.  

 

 

 

 

 

 

 



Projekti so konceptualne narave. 
Cilj je dobro upravljanje za skladen regionalni razvoj. 

 
Ne gre za znanost.         Ne gre za investicije.         Ne gre za tehnologijo. 

 

Vedno pa gre za krepitev institucionalnih zmogljivosti javnega sektorja 

v povezavi s ciljnimi skupinami, za medsektorske in večnivojske  skupne 

rešitve na širšem transnacionalnem območju. 

   Skupne strategije in akcijski načrti območja 

   Usklajene metodologije in upravljalska orodja 

   Skupne strukture in sistemi upravljanja     

   Priprava transnacionalnih investicij (a ne izvedba!) 

   Pilotne - testne ali demo aktivnosti s transnacionalnim ciljem 



Celostni pristop 

 

Transnacionalni programi  

oz. projekti so idealni za 

usklajevanje interesov, pristopov, 

rešitev, izvajanja: 

 

- med sektorji 

 

- med akterji 

 

- med ravnmi upravljanja 

 

- med območji in tipi območij 

 

- med regijami v različnih državah 

 

promet . tveganja 

Med-
sektorske 
razvojne 
strategije 

Medsektorsko 
usklajevanje 

narava 

energija . 
gospodar

stvo 



Prizmo  znanja  gradimo  na  vseh  tematskih  področjih. 

•Uporab-
niki 

• Izva-
jalci 

• Institu-
cije 
znanja 

• Javna 
uprava 

FROM TRIPLE 

APPROACH 

to  

QUADRUPLE 
HELIX 

V projektu sodelujejo relevantni 

akterji, ki imajo pristojnost za 

razvojne politike na: 

- vsebinskem področju. 

- teritorialnem oz. upravnem 

območju. 

 

Obsegajo štiri vrste akterjev: 

uprava, znanje, izvajanje, raba 

 

V projektu morajo sodelovati 

raznorodni, ne istovrstni 

partnerji (omrežja istovrstnih 

institucij niso sprejemljiva). 

 



Upravičeni partnerji 

Takorekoč vse vrste pravnih oseb – organi javne uprave 
in razvojne institucije, tudi zasebne in tudi podjetja. 
Posebni pogoji za vodilne partnerje. 

 

Pomembna je relevantnost partnerja za dosego 
vsebinskih ciljev projekta, sicer postopek javnega 
naročanja! 

 
Splošna stopnja sofinanciranja za partnerje iz vseh držav: 
85%. 
 
Dovoljena je državna pomoč po pravilu de minimis iz 
ESRR (85%).  

 



Zaveza: usmerjenost k rezultatom  

Ključna  beseda:  SPREMEMBA   zaradi   projekta 

Kdo bo uporabil outpute in kako? 

Prenos v 
regije in 
občine 

Prenos k 

 nosilcem 
razvojnih 

politik 

Projektni 
partnerji: 
relevantni 

akterji 

Prenos k  
investicij-

skim 

progra-
mom 



Usmerjenost  k  rezultatom:  logični  okvir 
projekta,  povezan  s  kazalniki  programa  

Izzivi, priložnosti  in 
potrebe območja 
 

Cilji in rezultati:  
programa  -  projekta 
 

Ciljne skupine projekta 
 

Korist za ciljne skupine 
 

Aktivnosti 
 

Relevantno partnerstvo: 
za Podonavje in v okviru držav 
 

Uporabniki outputov/rezultatov 
 

Način uporabe rezultatov 
 



Dober projekt  skozi oči programa 
Podonavje (ocenjevalni list za polno prijavo) 

 
1. Are the territorial needs and challenges identified 
and duly justified? 

To which extent are the territorial needs/ challenges coherently 

described? 

To which extent is the proposal clearly addressing the needs/ 

challenges? 

To which extent are the described needs/ challenges relevant for 

achieving the programme objectives? 

To which extent does the project make a positive contribution to 

the programme’s horizontal principles? 



2. Is the intervention logic coherent? 

 
To which extent is the project intervention logic coherent with the 

programme one? 

To which extent is the project main objective clearly contributing 

to achieving the selected programme specific objective? 

To which extent are the specific project objectives, expected 

results and output indicators clearly defined and consistent?  

To which extent are the envisaged activities expected to reach the 
planned result? 

To which extent are the project outputs and results realistic and 

linked to the needs of the selected target groups? 

 



3. To  which  extent   does  the  proposal  contribute  to  an  EU 
strategy  or  policy? 

To which extent is the project concretely contributing to a relevant 

EU strategy/ policy (other than EUSDR) in the thematic field 

addressed by the project? 

To which extent does the project clearly contribute to one or more 

Priority Areas as set out in the Action Plan of the EUSDR? 

To which extent does the project provide clear added value 

regarding the achievement of targets defined for one or more 

EUSDR Priority Areas? 



4.  Is  the  partnership  composition  relevant,  justified  and  
balanced  for  the  proposed  project? 

To which extent is the partnership representing the right mix of 

countries and competences according to the project topic? 

To which extent is the partnership balanced and not overly 

dominated by one country? 

To which extent does the partnership prove experience and 

competence in the thematic field concerned to achieve the project 

outputs and results? 

To which extent is the role of the partners balanced and relevant 

for achieving the main objective? 

To which extent can the partners demonstrate that their 

participation in the project is to the benefit of the territory they 

represent? 



5.    Is  the  need  for  transnational  cooperation 
demonstrated? 

To which extent does the project have a clear transnational 

dimension/ impact? 

 

To which extent is the added value of the transnational 

cooperation clearly described? 

To which extent are the four levels of cooperation understood by 

the applicant? 



6.  Is  the  target  group  defined  and  has  ownership  of  the  
project  results ? 

To which extent is the target group clearly identified? 

To which extent does the proposal clearly explain how the target 

group will integrate/use the project results? 

To which extent are the durability and transferability of its results 

clearly ensured? 

To which extent does the proposal take into consideration the 

capitalisation of previous projects and the synergies with on-going 

projects? 



7.  Is  the  work  plan  realistic,  consistent  and  coherent? 

To which extent is the proposed timetable coherent and realistic? 

To which extent are the planned activities, outputs and results 

realistic and coherent with the overall methodology? 

 

To which extent are the activities described in detail (how, where, 

when and by whom they will be undertaken) and balanced in 

terms of geographical implementation (national, regional, local)? 

Is the work plan well-structured and mature? 



8.  To  what  extent  are  management  structures  and  
procedures  in  line  with  the  project  size,  duration  and  
needs? 

To which extent are the management structures (e.g. project 

steering committee) and procedures clear, transparent, efficient 

and effective? 

To which extent does the partnership ensure proper 

dissemination of information and knowledge transfer between 

the partners? 

To which extent is the quality management of the project clearly 

described and effective? 

To which extent has the lead applicant demonstrated that it has 

capacity to manage EU co-financed projects or other international 

projects or can ensure adequate measures for management 

support? 



9.   To  what  extent  are  communication  activities 
appropriate  and  forceful  to  reach  the  relevant  target 
groups  and  stakeholders? 

To which extent are the communication objectives clearly linked to 

the project specific objectives? 

To which extent are the chosen approach and/ or tactics 

appropriate to reach the communication objectives? 

To which extent are communication activities and deliverables 

appropriate to reach the relevant target groups and stakeholders? 



10.  Does  the  project  budget  demonstrate  value  for 
money? 

To which extent is the budget allocated to each activity justified and 

correctly quantified? 

To which extent is the budget of each WP and BL coherent with the 

planned activities and involved partners? 

To which extent is the spending forecast realistic and correctly 

timed? 

To which extent is the budget allocated to project management and 

communication justified? 

To which extent is the budget allocated to external expertise and 

equipment justified and correctly quantified? 



III. Stanje razpisov 



V  letu  2015  je  razpisanih  360  milijonov  €  iz  ESRR. 

Zaprti za nove prijave: Območje Alp       (v ocenjevanju) 

    Srednja Evropa  (poteka II. faza) 

    Interreg Europe   (v ocenjevanju) 

 

Odprt za prijave:  Mediteran - modularni (do 2.11.)

    Podonavje        (do 3.11.2015) 

 

Novi razpisi:   Mediteran - horizontalni projekti 

        (začetek 10. 11.  2015) 

     

Še ni razpisov:  Adrion          (v letu 2016) 

 

      



Podrobnejši  pregled  razpisov  v  letu  2015  po  programih  

Program Programski 
dokument-CP 

Razpis Vrsta razpisa 

Srednja 
Evropa 

Odobren I. faza:  12. 2. - 13. 4. 2015 
II. faza:  28.9. - 27.11.2015 

Dvostopenjski 

Območje Alp Odobren I. faza:  25.2. - 10.4.2015 
II. faza:   7.7. –  25.9.2015 

Dvostopenjski 

Interreg 
Europe 

Odobren         23.6. – 31.7.2015 Enostopenjski 

Mediteran Odobren Predfaza:  23.6.- 31. 8.2015 
Prijave:      1.9. -  2.11.2015 

Enostopenjski - 
modularni 

I. faza: 10.11.15-11.1.2016 
II. faza: (april 2016) 

Dvostopenjski - 
horizontalni 

Podonavje Odobren  I. faza: 23.9. – 3.11.2015 
II. faza: (1.4.- sreda maja 2016) 

Dvostopenjski 

Adrion V usklajevanju  
 

Predvidoma v začetku 2016 Enostopenjski 



Naslovi 

Nacionalni organ: Služba Vlade RS za razvoj  

in evropsko kohezijsko politiko (SVRK) 

 

Nova spletna stran:             Nove prijave na  

www.eu-skladi.si              e-Novice! 

 

Spletne strani programov:  Kontaktni osebi na SVRK: 

interreg-central.eu  janez.berdavs@gov.si 

alpine-space.eu   janez.berdavs@gov.si 

interreg-med.eu   dusa.sodnik@gov.si 

interreg-danube.eu  dusa.sodnik@gov.si 

southeast-europe.net  dusa.sodnik@gov.si 

(za Adrion – v delu) 

 

http://www.eu-skladi.si/
http://www.eu-skladi.si/
http://www.eu-skladi.si/

